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Pirtile din procedura principald

Recurenti: Pelham GmbH, Moses Pelham, Martin Haas

Intimati: Ralf Hiitter, Florian Schneider-Esleben

Intrebarile preliminare

1) Existd o incdlcare a dreptului exclusiv al producdtorului de fonograme de reproducere a fonogramei sale, previzut la
articolul 2 litera (c) din Directiva 2001/29/CE ('), atunci cand din fonograma respectivi se extrag fragmente sonore
foarte scurte care se transferd pe altd fonogramd?

2) O fonograma care contine fragmente sonore foarte scurte transferate de pe altd fonogramé constituie o copie a acesteia
din urmd, in sensul articolului 9 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2006/115/CE (%)?

3) Statele membre pot prevedea o dispozitie — precum articolul 24 alineatul 1 din UrhG — care prevede in mod clar cd
domeniul de protectie juridicd a dreptului exclusiv al producitorului de fonograme de reproducere [articolul 2 litera (c)
din Directiva 2001/29/CE] si de distributie [articolul 9 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2006/115/CE] a unei
fonograme este limitat in mod intrinsec astfel incit o operd autonomd, creatd prin utilizarea liberd a fonogramei sale,
poate fi exploatatd fard acordul acestuia?

4) O operd sau un alt obiect protejat este utilizat in sensul articolului 5 alineatul (3) litera (d) din Directiva 2001/29/CE in
scopul citdrii atunci cdnd nu se poate recunoaste cd s-a utilizat o opera strdind sau un alt obiect protejat strdin?

1
~

Potrivit dispozitiilor dreptului Uniunii, referitoare la dreptul producitorului de fonograme de reproducere si de
distributie a unei fonograme [articolul 2 litera (c) din Directiva 2001/29/CE si articolul 9 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2006/115/CE] si la exceptiile si limitdrile de la aceste drepturi [articolul 5 alineatele (2) si (3) din Directiva
2001/29/CE si articolul 10 alineatul (2) prima teza din Directiva 2006/115/CE], e permisd o marji de manevrd in cadrul
transpunerii acestor dispozitii in dreptul national?

6) In ce mdsurd trebuie si se tind seama de drepturile fundamentale din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene
atunci cand se stabileste domeniul de aplicare al protectiei juridice a dreptului exclusiv al producitorului de fonograme
de reproducere [articolul 2 litera (c) din Directiva 2001/29/CE] si de distributie [articolul 9 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2006/115/CE] a unei fonograme, precum si domeniul de aplicare al exceptiilor si limitdrilor la aceste drepturi
[articolul 5 alineatele (2) si (3) din Directiva 2001/29/CE si articolul 10 alineatul (2) prima tezd din Directiva 2006/115/
CE]?

(')  Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizarea anumitor aspecte ale
dreptului de autor si drepturilor conexe in societatea informationald, (JO 2001, L 167, p. 10, Editie speciald, 17/vol. 1, p. 230).

() Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind dreptul de inchiriere si de
imprumut si anumite drepturi conexe dreptului de autor in domeniul proprietdtii intelectuale (JO 2006, L 376 , p. 28, Editie speciald,
17[vol. 3, p. 14).
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Intrebarile preliminare

1) Daci sintagma ,instantele judecdtoresti dintr-un stat membru competente pentru a solutiona cauza pe fond” utilizatd in
alineatul 15 se referd atat la instantele care solutioneazi cauza in prima instantd, cit si la cele care solutioneazi ciile de
atac. Intereseazd dacd poate avea loc o trimitere a cauzei in temeiul articolului 15 din Regulamentul nr. 2201/2003 (')
citre o instantd mai bine plasatd, in cazul in care instanta competentd cdreia i se solicitd trimiterea cauzei unei instante
mai bine plasate este o instantd de apel, in timp ce instanta mai bine plasata este o instanta care judecd in primul grad de
jurisdictie.

2) In cazul unui rdspuns afirmativ la prima intrebare, care este ar trebui s fie in opinia Curtii soarta hotirarii pronuntate in
prima instantd de instanta competentd care procedeazd la trimiterea cauzei instantei mai bine plasate?

(") Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003privind competenta, recunoasterea si executarea hotararilor
judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia rdspunderii pdrintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000
(JO 2003 L 338, p.1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 183)

Cerere de decizie preliminard introdusd de Court of Appeal (Irlanda) la 9 august 2017 — Neculai
Tarola/Minister for Social Protection

(Cauza C-483[17)
(2017/C 347/23)

Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

Court of Appeal

Pirtile din procedura principald
Reclamant: Neculai Tarola

Pérat: Minister for Social Protection

Intrebarea preliminard

In cazul in care un cetdtean al altui stat membru al Uniunii, dupa primele doudsprezece luni de exercitare a dreptului sdu la
liberd circulatie, ajunge in statul gazda si lucreaza (altfel decat cu contract de muncd pe termen limitat) pentru o perioada de
doud sdptimani in care este remunerat, iar apoi devine somer in mod involuntar, cetiteanul respectiv isi mentine astfel
statutul de lucritor pentru o perioada de incd cel putin sase luni in sensul articolului 7 alineatul (3) litera (c) si al articolului
7 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2004/38/CE ("), astfel incat si aiba dreptul la prestatii de asistent social sau, dupi caz,
prestatii de securitate sociald in aceleasi conditii ca un cetdtean rezident al statului gazda?

(")  Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberi circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii i membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68
si de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75|34/CEE, 75/35|CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE
si 93/96/CEE (JO L 158, p. 77, Editie speciald, 05/vol. 7, p. 56).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Supreme Court of the United Kingdom (Regatul Unit) la
14 august 2017 - Hoteles Pifiero Canarias, S.L./[Keefe (prin reprezentantul siu Eyton, in calitate de
reprezentant al unui major protejat)
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